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Előfiretési díjak: egése évre 4 írt, vrél évre A lap szellemi részét illető 

2írt: községi jegyzőknek levelek a szerkesrtőségber, 
és tanítóknak egész évre pénz küldemények és hir- 

árgán hirgálkek aa detések a kiadóhivatalhoz 

áromszor hasáborott gar- - ő 

mond sorért 56 kr; bélyeg- cimezendők. 

dij minden beiktatásért - 
30 kr. 

Mivatalos hirdetések dija: 
Egyszeri közlésért tekintet 

Kéziratok nem adatnak 

nélkül a szávo, nagysá- vissza. 

ára, bélyegdijjal, nyugta- 
1 t 

—— 

félzsedlvaa témisop TÁRSADALMI HETILAP. 
Nyitttér soronként 30 kr. sérmentetlen levelek csak 

tóbbszöri kirdetésnél kede lemert kéztől fogadtatnak el. 
vezmények nyujtat . 

rerk Megjelenik minden csütörtökön. 

Magyarositsunk. hogy a csökönyös elemekben feléb- Sáimuel, Veinberger Kálmán, Brüll Ká- viszonyai és a tisztviselők tevékenysé- 

- A Magyaur Egyesület felhivása. - 

Magyar ositás Magyarországban ! 
Eza Magyar Egyesület programmja. 

Általános, országos tisztitás! Az egye- 
sűlet lángostort emel mindarra, a mi 
nyelvben nem inagya, külsőségben 
idegen. 

A francia, a német, az angol, az 
olasz meg nem türi, hogy az idegen- 
ség szeplői botttsák. hazáját, s idegen 
nyelv követeljen létjogosultságot akár 
kereskedésében, akár a nyilvános he- 

lyeim.. Csak mi, magyarok hódoljunk 
példátlan és bünös türelemmel a né- 
metség alatt. 

A Magyar Egyesület alig egy éve 
vállalkozott a purifikációra. Eddig 
csak a fővárosban iparkodott vissza- 
szerezni esetről-esetre a magyar nyel- 
vet a jogaiba. Most mát kiterjeszti a 
müködését az egész országra. 

Helyet a nugyarságnak minden 
ponton! 

Ki az idegen burjánnall! 
Ezzel a jelszóval emel zászlót a 

vidék minden részében, s bizonyára 
viszhangot talál. 
A Magyar Egyesület felhivása 

esvébként igy szól: 

kizárólag 
]kávéházakban és vendéglőkben ma- 

A Magyar Egyesület" első sor- 
ban Budapest megmagyarositását tüzte 
ki céljául. Fővárosunk gyönyörüen 
fejlődik, de sem belső élete, sem kül- 
szine nem igazolja, hogy a magy arság 
fő- és székvárosa. 

Ősi polgársága nagyrészt német 
ajku. Még nem régen titkos és nyilt 
szövetkezetek léteztek itt, melyek terv- 
szerüen müködtek nemzeti törekvése- 
ink ellensulyozására. 

A kereskedők zöme csak nehezen 
szokik le hagyományos németségéről. 

Az alsób néposztályokban csaknem 
teljesen megakad a magyarosodás. 

A helyi német sajtó pedig, mely 
évenkint tizenhét millió példányban 
árasztja el az országot, egyre szapo- 
rodik és még jobban elszigeteli ezeket 
a köröket. 

A gazdasági verseny folytán min- 
denfelől özönlenek be idegenek, kik 
közül sokan, ha köztünk megtollasod- 
tak, nem hogy nemzetünkbe olvadná- 
nak, de tüntetnek külföldiségekkel és 
saját otthonunkban ugy viselkednek, 
mintha ök lennének itt a gazdák s 
mi az idegenek. 

l 

S a főváros vezérlő társadalma, 
mely szivben, lélekben magyar, álta- 
lános hibákban szenved; közönyös. 

Innen van, hogy fővárosunkban 
sehol sem szembeötlő a nemzeti jel- 
leg. Söt ellénkezőleg; utcaszerte né- 
met társalgás hallható. Lépten-nyo- 
mon német cégtáblák, német feliratok, 
német hirdetések láthatók. Üzletekben 
kávéházakban és vendéglöőkben több- 
nyire német a kiszolgálat. A német 
szellem fattyuhajtásai sokszor a hamu- 
pipőke szerepére kárhoztatják a ma- 
g) ar irodalmat. Közmulató helyeken 
idegen jövévények izetlenkednek. 

Ezek a szomoru állapotok érlelték 
meg a Magyar Egyesület" alapitásá- 
nak eszméjét. Kibontott zászlónk alá 
ezrével sorakoztak Budapest hazafias 
polgárai, hogy a lanyhákat buzditsák, Lisztay Imre, dr. Kálmán Ignác, 

reszszék a nemzeti öntudatot, hogy 
az idegenkedőket meghóditsák. 

De hogy egyesületünk ezt a nagy 
missziót sikerrel teljesithesse, ahhoz a 
nagy magyar közönség közremükö- 
dése szükséges és pedig nemcsak a 

föőváros, hanem a vidék polgársága 
részéről is. 

Egyesületünk tajainak ezrei ünne- 
pélyes fogadalmat tesznek: hogy csak 
oly hazai iparosnál rendelnek munkát 
és csak oly hazai kereskedőnél vásá- 
rolnak, kinek cége és üzletvezetése 

magyar, hogy üzletekben, 

gyar kiszolgálást 
nyilvános helyeken a belföldi német 
sajtót mellőzik, hogy a helyi német 
mulató helyeket nem látogatják. 
Mennél számosabban fognak 

szellemben müködni, annál 
lesz az egyesek fellépésének 
sulya. 

Ezért fordulunk vidéki polgártár- 
sainkhoz. Kérjük: hogy ha Budapestre 
jönnek, cselekedjenek hasonló- 
képen. 

A kit üzletben németül szólitanak 
meg, ne vásároljon abban az üzletbenl! 

A kit vendéglőben a pincér néme- 
tül szolgál ki, hagyja ott azt a ven- 
déglőt! 

A kinek kávéházban a pincér he- 
lyi német lapokat hoz, utasitsa vissza 
azokat. 

Ne türje hallgatagon senki az ide- 
gen szellem tolakodásait, hanem érvé- 
nyesitse magyarságát. 

S ne törődjünk elleneink gunymo- 
solyával, sem hamis jelszavaikkal. A 

sovinizmus csak ott kezdődik, hol 
az igazság végződik. Ki merészeli ál- 
litani, hogy igazságtalanul cselekszünk, 
midőn Magyarország fővárosában a 

magyar nyelvet terjesztjük ! 

követelnek, hogy 

ily 

nagyobb 
erkölecsi 

Buzduljunk egymás erélyén ! Mind- 
egyikünk lelkében lobbantsa fel a 
lángot az elvtársak lelkesedése. S tar- 
tós tüzhöz sok tüzelő anyag kell. 
Fogjunk kezet mindannyian, kik szi- 
vünkön hordjuk a szent ügyet. 

S ha szükséges, hajtsuk eszménk 
szolgálatába elleneink magánérdekeit 
is. Lássák, hogy sokan vagyunk, s 
hogy nemcsak beszélünk, hancm cse- 
lekszünk is. Lássák, hogy csak ugy 
boldogulhatnak közöttünk, ha nemzeti 
törekvéseinknek meghódolnak. 

Minden magyar vegye ki részét 
Budapest megmagyarositásában. Csak- 
is igy teljesedhetik be szivünk vágya, 
hogy fővárosunk mielőbb teljesen ma- 
gyarrá legyen. 

Hazafiui üdvözlettel : 

A Magyar Egyesület. 

Városi közgyülés. 

Sz. Somlyó város képiselete e hó 26- 
án d. e. 10 órakor Gencsy Sándor polgár- 
mester elnöksége alatt rendes közgyülést 
tartott. 

Jelen voltak: Trusza Lajos, Somogyi 
Kálmán, Gyurkó József, Lázár Ödön, Né- 
meti Zsigmond, Szabó Ferenc, 
Ferenc, Hubert József, Zobel Lipót, Láng 

József, Schönstein István, Réner Albert, 
Brüll 

roly, Brüll Lipót, Márkus Gusztáv kép- 
viselők, - Faragó Sándor tiszti ügyész, 

Kedves György pénztárnok, Virág Lajos 

főjegyző. 
Belügyminiszter ur őnagyméltóságá. 

nak rendelete, mely szerint a város által 
az italmérési üzletekre vonatkozólag alko- 
tott szabályrendeletet, azon okból, hogy 
a szeszes italok kimérésénél és kismérték- 
ben való eladásánál követendő egészség- 
ügyi rendszabályokra az azok áthágására 
kiszabandó büntetésekre, valamint a ren- 

dőri és orvosrendőri felügyelet gyakor- 
lására vonatkozólag egybeállitott utasitás 
legközelebbről ki fog adatni, és hogy az, 
a szabályrendeletben szabályozott kérdé- 
seket is legnagyobb részt felöleli, ez idő 
szerint nem találta megerősithetőnek, — 
tudomásul vétetett. 

A marhavágás, huskimérés és hus- 
vizsgálat tárgyában a képv. közgyülés 
által alkotott és a vármegye törvényha- 
tósági bizottsága által megerősitett sza- 
bályrendelet szoros ahoz alkalmazkodás 
végett rendőrkapitánynak kiadatott és 
ezen szabályzat életbe léptetéséről a vá- 
rosi közönség értesittetett. 

A magurai erdőség határának kijárá- 
sára és a szerződtetett mérnöknek, ezek 
felméréséért és a további mérnöki mun- 
kálatok teljesitéséért a munkálatjába való 
bevezetésére a zilahi kir. törvényszék ál- 
tal tárgyalási határidőül kitüzött ez évi 
május hó 18-ika a város képviseletében 
megjelenni és a város érdekében szükségelt 
intézkedéseket megtenni polgármester és 
tiszti ügyész küldettek ki, továbbá: 

t. ügyész és városgazda utasittattak, 
hogy a szomszédos községek előljáróival 
együttesen az arányositás tárgyát képező 
területek határait ismerő városi éltesebb 
polgárok igénybe vétele mellett is a ki- 
tüzött tárgyalásig - lehetőleg hozzák 
tisztába és határhalmokkal a hol szüksé- 
ges, jelöljék meg, végre: 

polgármester megbizatott, hogy ezen 
arányositási per költségelőirányzatára 
helybenhagyott 3106 frt 51 krnak az 1891. 
évre járuló 1, részéből Sz.Somlyó városra 
eső 200 frtot a házi pénztárból utalja ki. 

A város 1891. évi számadásai és 
pedig : 

a) a házi pénztár számadása : 
23,659 frt 90 kr bevétellel, 22,700 frt 34 
kr pénztárimaradvánnyal. 

b) Agyámpénztárt illető szám- 
adás: 6304 frt 33 kr bevétellel, 774 frt 
86 kr kiadással, 5589 frt 47 kr takarék- 
pénztárba elhelyezett készpénz, ezenkivül 
800 frt regále kötvénybeli, összesen 6389 
Ért 47 krral. 

c) A kisdedovoda számadása : 
1506 fat o6 kr bevétellel, 1247 frt 72 kr 
kiadással 258 frt 34 kr maradvánnyal. 

d) A városi közmunka váltság 
számadás: 227 írt 34 kr bevétellel 179 
frt os kr kiadással 48 frt 29 kr marad- 
vánnyal. 
ae) A szegényalapot illető száma- 
dás 1508 frt bevétellel 722 frt 83 kiadás- 
sal, 785 frt 96 kr pénztári maradvánnyal 
— egyeseknek kamatra kiadva 7640 frt 
88 krral kamathátralékban s93 rt 31 
krral összesen 9oz0 frt 35 krral - elfo- 
gadtattak és megerősittettek; kimondta 
továbbá a közgyülés, hogy ezen száma- 
dások közzül a házi pénztár, gyámpénztár 
és szegényalapot illetők megerősités vé- 

mely okmánynak felterjesztését vallásügyi 

Schönstein 

gett a vármegye törvényhatóságához be- 
terjesztetnek, a kisdedovoda és városi 
közmunka váltságot illető számadások 
pedig a levéltárba elhelyeztetnek. 

A helybeli rom. kath. gymnasium 
tanügyi bizottságának segélyalap átadá- 

hogy a gymnasiumiak a n.váradi latin 
szertartásos megyei püspök által történt 
átvételére vonatkozó okmány kiállitásáig, 

miniszter ur őnagyméltósága már elren- 
delte a város kezelése alatt lévő gymna- 
siumi segélyalap összes átadását — füg- 
gőben hagyja. : 

Polgármesternek a város 1891. évi 

sát illető kérésére kimondta a közgyülés, 

állapota közérdekü ügyei, közigazgatási 

géről beadott jelentése tudomásul vétetett 
s polgármesternek kimeritő jelentéséért 
elismerés nyilvánittatott. 

Báró Kemény Albart által a sz.-som-, 
lyói kisdedovoda javára megajánlott 1000 
frt alapitványi összegnek, fia, báró 
Kemény Árpád által történt befizetése, 
köszönettel fogadtatott. 

Több városi tisztviselő és kezelő sze- 
mélyzetnek drágasági pótlék cimén fize- 

téseiknek felemelése iránti kérelmök, a 
város pénzügyi viszonyaira tekintettel —– 
de különben is a fizetések szabályrende- 
lettel lévén megállapiítva – teljesithető- 
nek nem találtatott. 

Potjesz Adolf részére az általa birt 
piaci boltbérletéből — az ottan célba vett 
épitkezésekre figyelemmel — 100 frt el- 
engedtetett. 

Lászlóffy István rendőrségi djnok 
80 kr napidijának 1 frtra felemelése iránti 
kérelme nem teljesittetett. 

Őzv. Krizsán Károlyné azon kérel- 
ménél, hogy néhai férje volt Sz.-Somlyó 
városi r. kapitánynak a hetvenes éveke 
ben hivatali állásától felfüggesztése ideje 
4 évre esedékes tiszti fizetése részére ki- 
adassék, — tekintettel arra, hogy a már 
jogerőssé vált határozatok szerint, azoul 
körülményeknek figyelembe vételével, 
hogy néhai férje oly hosszu időn át volt 
hivatalától felfüggesztve – lett csakis 
dorgálással büntetve — elutasittatott. 

y 

— 

Hogy ültessük az amerikai 
vesszőket. 

A szőlők ujjáalkotásánál igen fontos 
szerepet játszik az, hogy azok, kik e té- 
ren uttörőül vállalkoznak, minden tekin- 
tetben ugy cselekedjenek, hogy a siker 
lehetőleg ne kockáztassék, mert ha látják 
mások a kedvezőtlen eredményt, nemhogy 
kedvök nem jön meg a szőlőtelepitéshez, 
de még azt is elveszitik, a mi kicsi volt./ 

Igen sokoldalu kérdés ez, de azt hi- 
szem leglényegesebb mindenek fölött, 
hogy csakis forgatott és jól meg-i 
trágyázott, jól müvelt talajban 
ültessünk és az ültetvények ál- 
landóan tisztán tartására nagy 
gondot forditsunk. 

n most tavaszon York-Madeira di-! 
rekt (beoltás nélkül) termőket hozatván, 
minthogy azt hiszem másoknak is jó szol- 
gálatot tehetek vele, közlöm Balogh; 
Gyula gyöngyösi polgármester urnak a 
gyakorlaton alapuló tanácsait, miket ne- 
kem levelében ezen szőlővesszők elülteté- 
sére nézve ad. 

A levél igy szól: 

Igen tisztelt kartárt ur! H 
Folyó hó 25-től kelt becses soraira 

sietek megnyugtatni, hogy a küldött 1700 
sima York-Madeira vessző egy óráig sem 
volt bevermelve, mert azok tavaszi meti 
szésü vesszők és még e hó 21-én délig a 
tőkén voltak; tehát lehetetlen az Hogy, 
csak egy szál vesszőnek is a kérge 
pállott volna, hanem méltóztassék tudo 
másul venni, hogy a York-Madeira szőlő: 
vessző felhámbőre, a természettől szokák 
sosan lepattog, s igy az nem hiba, sőt 
előny mert megmutatja a vessző azt, 
hogy őt e felhámbóőrtől az elültetéskor 
meg kell tisztitani. 

Ha tehát t. kartárs ur a Vork Ma 
deira ültetést még nem ismerné, vegye 
tőlem mint e téren gyakorlott éegyéntől 
szivesen az utasitást. 

Őszszel a föld legalább 50 centimén 
terre felásandó, hogy a tél fagya a fel 
ásott földet egészen porhanyóssá tegye, s 
ilymódon tavaszszal a szépen elegyénge: 
tett földbe — ha már meleg – a felhám- 
bőrtől megtisztogatott vessző oly módon 
rakandó furó után akár iskolába, akár 
mindjárt rendeltetési helyére, hogy a végz 
sző azon vége, mely a földbe megy, köz- 
vetlenül a szem alatt elvágatik, a kelelső 



szemipedig főldszint hagyatik s a vesszők! aztán az 

nem hideg vizzel jól beiszapoltatnak; na- 
gyon természetes, hogy a vesszők felhám- 
bőre alulról a legfelső szemig letisztitta- 
tik, ámde ugy, hogy maga a kéreg sérü- 
lést ne szenvedjen, minek könnyebbeelér- 
hetése indokából ajánlatos az ugynevezett 
buktatva előgyökereztetés: 

Különösen méltóztassék arra ügyel- 
tetni, hogy a vesszők tisztitása alkalmá- 
val a felhámbór leszedése csak a felső 
szemig eszközöltessék, vagyis a fel- 
ső szemről a felhámbőr ne szedessék 
le, mivel azt majd a megeredés alkalmá- 
val a szem duzzadása fogja letolni. 

(A felső szem átméretének tulsó ol- 
dalán ha levétetik a felhámbőr, az nem 
baj, csak maga a szem ne nyuzassék meg.) 

Ily módon igen tisztelt kartárs ur, 
ha méltóztatik ültetni, akkor az általam 
küldöttyvesszőknek legalább 70b-tólijának 

előgyökereztetés nélkül is meg kell fa- 
kadni. 
Egyébiránt legcélszerübb volna ez 

évben iskolába ültetni s a következő ta- 
vasszal onnan a jól meggyökeresedetteket 
rendeltetési helyére kiültetni, mert igy 
hézag nem marad, ámde a sima vessző- 
ből nagy percent el szokott maradni, de 
ha nem fogja sajnálni kartárs ur a mun 
kát és május-junius hónapokban tisztán 
tartatja, sőt többször meg is öntöztetteti, 
(ámde jól) akkor minden szál megered, 
sőt elvétve egyik-másik, miután, szép, 
egészséges, erőteljes vesszőket küldtem 
ég ez évben a gyümőlcsét is megmu- 

tatja. Melyek után maradtam Gyöngyösön, 
1892. évi március 27. Kartársi üdvözlet- 
tel: Balogh Gyula ügyvéd, polgármester. 

dA ki tehát ilyenféle VYork-Madeira 
sima vesszőket akar ültetni, figyelje meg 
és kövesse e gyakorlaton alapuló taná- 
csokat. 
onDe figyelmeztetem az olvasót, hogy 
ezen eljárás nem alkalmazható a Ripária 
sima vesszőre is. Annak felhámját egy- 
átalában nem kell lefosztani, hanem ép- 
pen mint régen szoktuk, hajlitva árokra 
iskolába rakni a sima vesszőket, ezeket 
is éppen ugy rakjuk el. 
Csak jó mélyen fölmüvelt földbe, 
gazdag talajba ültessünk s ne sajnáljuk 
tőle annak idejében a kapát, gyomlálást 
és bőséges locsolást. 

Hov 3A nobi ise Bölöni Sándor. 
aise 

Ir 

Amerikai zóna-óra-rendszer. 

(Folyt. és vége.) 

A középidő megállapitásával el van- 
nak háritva azok a kellemetlenségek, me- 
lyeket a valódi napidő az időszámitásban 
okozoA polgári nap, a természetes napok 
időtartamának egyenlőtlenségeit kiegyen- 
líti És ha az ember otthon marad, vagy 
ha utazik is, de egyenesen északi vagy 
délí"iránybanyra középidő szerint járó órá- 
játi használhatjam Hanem ha keletre vagy 
nyugatra útazik, órája rosszul mutat. Ha 
keletre utazik, órája késik. Ha nyugatra 
utazik, óvája siet. A hány földrajzi hosz- 

koz 

szusági fokkalo fekszik valamely hely tő- 
lünk keletre vagy nyugatra, ugyanannyi- 
szoru4 időperecel siet; illetve késik ama 
hélynek idejera mieinkhez képest. 
varA közlekedés közvetitőinek csakhaá- 
mar be kellett látniok, hogy vasuton a 
helyi időhöz/ alkalmazkodni teljes lehe- 
tetlens Az utas, ki valamely városban 
megszállt, s egy-két nápot ott tölt, köny- 
nyen alkalmazkodhatik a helyi időhöz: 
A vonat azonbani csak pár percig áll 
meg az állomásokon és ha a vonaton az' 
állomások helyi idejében akarnának al- 
kalmazkodni; az időn minduntalan kel- 
lene igazitani. Továbbá, minthogy a vas- 
utak iránya nem esik, össze a földrajzi 
hosszusági körök irányával, a vonatokon 
az időigazitás egyenlő, időközökben is 
ás és más lenne, nem lehetne egyenle- 

tesen felosztott idővel élni. Szóval, nagy 
távolságokat, keletnyugati és forditott 
r összekötő közlekedési eszközök- 
höz a helyi időhnöz alkalmazkodni teljes 
lehetetlenség,, Azért, is, amint a vasutak. 
nagyobb földterületeket hálóztak be a 
középponti időt kezdték használni. 

A középponti idő az ország főváro- 
sának, vagy valamely alkalmas geogra- 
fiai fekvéssel biró városnak helyi ideje, 
mely az egész országban, vagy annak na- 

gyob területén fekvő vasuti vonalak min- 

den állomáson egyformán használtatott. 

IÍgy a magyar államvasutakon és a közös 

vasutak magyar vonalain, valamint a 

gácsországi vonalakon e budapesti helyi 

idő volt érvényes. 
A középponti idő kielégitően szabá- 

lyozva ugyan a vasuti közlekedési idő- 
számitást is megszünteti a helyi időből 
származó alkalmatlan különbségeket, ha, 

a közlekedés az egy ugyanazon közép- 

hoz tartozó vasutak hálózatának ke- 

retén belül történik. De amint a közleke- 

ezt a keretet átlépi cismét előáll a 

ily gömbsávoly egy órazóna. Az óra zóna 

helyi idők alkalmatlan különbsége. Ami 

közlekedésben csakhamar belátták, hogy 

egységes időszámitás beho- 
zatalát tette szükségessé. A nemzetközi 

a középponti idő a helyi időben fellépő 

különbségeket csak távolabb tolta, de 
meg nem szüntette egészen. Á világfor- 
galmi időszámitásnak szintugy egyenlete- 

Sen beosztottnak kell lennie, mint a helyi 

időszámitásnak. A középponti idők közép- 

pontjai rendszerint az országok fővárosai. 

Ezeknek fekvése pedig ugyancsak válto- 
zatos és rendszerbe nem foglalható. Épen 
ily szabálytalanok időszámitás szempont- 

jából az országok határai. 1 

fokkal nyulnak be 
területébe. Igy jött létre az az 
tási paradoxon, hogy az 
fekvő helyeknek ideje utána járt a tőlük 
nyugatra fekvő helyek idejének. Továbbá 
igy állott elő az, hogy oly helyeken me- 
lyeknek földrajzi fekvése ugyanazt az 

idő kivánta volna, negyed, sőt félóra kü- 
lönbségekkel kelle bibelődni. t. 
helyi időnek, mint közlekedési időnek 
rosz oldala ismét kidomborodott. 

Ezen a bajon, van hivatva, segiteni a 

zóna-időszámitási rendszere. 
Behozták e rendszerbe a középnapot. 

Aztán megállapitották a Zérus-meridiánt, 

vagyis azt a délkört, melytől az időszá- 

mitás kezdődik. Ezzel meg lett állapitva - 

a világnap kezdete. Amikor a nap a zé- 

rus meridiánban delel, világdél van az 
egész földkerekségen. 

Igaz, hogy a föld nem olyan siklap, 

mint amíilyennek Homerosz kartársai kép- 

zelték. Hanem ériási földgömb, melynek 

fölületét 73,, részben tengerek boritják. 

Kétségbe vonható, hogy midőn a nap a 

földgolyónak egyik oldalát süti, a másik 
fele árnyékban van. Való, hogy a föld 
felületén gy időben soha sem lehet nap- 

pal. Hanem hiszen az is igaz, hogy az 

időszámitás terve nem zárta ki az olyan 

általános helyi tüneményeket s melyek- 

ben az ember időszámiítását természetesen 

köti. Szem előtt tartotta, hogy a világos- 
ságbak és sötétségnpek rendszeres 

Na állapitja meg az időmérés egysé- 
gét, a napot. Elismerte, hogy a nappalnak 

és éjjelnek valamely kiváló átmeneti pont- 
ját az időmérés kiinduló pontjául állan- 

dósitani minden népnek egyformán joga 
van. Mert hiszen a nemzetközi rendszer- 

nek magánérdekeken nem szabad alapulnia. 

A zónaidőszámitás amerikai találmány. 

Az eszmét Dorod saratogiai tanár adta, 

Sandfordi Tlemin megérlelte, a 
canadai vaspálya főmérnöke pedig a gya- 
korlat terére vitte át. 

A zónaidőszámitás rendszere az egész 

földet 24 óra zónára osztja. Képzeljük a 
földgömbön 12 délkört, melyek 15-15 

hosszusági fok távolságban állanak egy- 

mástól. Éz a 12 teljes kör, vagy 24 fél- 
kör, 24 gömbsávolyra osztja a föld felü- 
létét. A gömbsávolyok legszélesebbek az 

egyenlitőnél, innét a sarkok felé keske- 

nyednek, a sarkoknál csucsban végződ- 

nek. Ugyanazon gömbsávolynak külön. 

böző földrajzi magasságokban kilométe- 

rek szerint mért szélessége nem alterálja 

annak fokokban mért egyenletes szélessé- 

gét. Azaz: a gömbsávoly egész hosszába 

mindenütt 150 széles, mert az egyenlitő- 

ből és az egyenlitővel egyközüen vont 

körökből 15—150 ivet vesz föl. Egy-egy 

ideje az egész zónában ugyanaz. Más sza- 

vakkal: ugyanazon egy zónában az órák 

együtt járnak. Az egész zónában, a zóna 

területén fekvő minden községben egy- 

szerre van dél. A zóna delét a zóna kö- 

zepén átmenő meridián határozza meg. A 
zónában akkor van dél, mikor a középnap] 

a zóna fő délkörén megy át. Egy óra 
mulva a nap a szomszédos zónának kö- 

zépső délkörén fog átmenni, akkor ebben 

a zónában van dél, az előbbeni zónában 

Szomszédos 

országok határai gyakran több hosszusági 
kölcsönösen egymás 

időszámi- 
inkább keletre 

Tehát, a 

válta- 

az egylet arra való zeneismeretekkel biró 

tagjainak igénybe vételével az egylet ré- 

szére egy erős zenekart szervez - S a 

tagok alapos beöktatására a helyi 

kar karmesterét Lakatos Jánost 

teti. Az ez iránt szükségelt 

a kellő hangszerek beszerzése és a 

gibb hangszerek kijavittatása eszközlésé- 

Polgármesteri jelentés az 1891-ik évről. 

közérdekü ügyei, közigazgatási viszonyai 

és tisztviselői tevékenységéről 

terjeszteni. 

pedig délután egy óra stb. 
Zérus délkörül, vagyis első meridiá 

nul az amerikaiak a greenwichi me 
ridiánt fogadták el. 

A célszerüű ujitásnak az amerikai zó- 

naidő rendezésének csakhamar akadtak 

követői. Legelső ezek között Japán volt, 
melynek tölvilágosodott, értelmes népe 

lázas sietséggel iparkodik minden célsze- 

rüt és hasznosat a maga körében megho- 

nositani. Európában, nem is emlitve Brit- 

tániát, Svéd es Norvégországok csatlakoz- 

tak hozzá. Nálunk 1888-ban lett a zónaidő 

rendszere elfogadva, a vasuti igazgatók 

tanácskozmányában. Ludwig Gyula, a ma.- 

gyar államvasutak igazgatósági elnöké- 

nek ajáulatára, 1890. julius 30 án Drezdá- 

ban tartott tanácskozmányban a német 

vasutak szövetségéhez tartozó vasutak is 

magukévá tették e határozatot. A német 

szövetséges vasutakon mult évi junius 

1-én, az osztrák magyar vonalakon pedig 

f. é. október 1-én lépett életbe a zónaidő- 

számitás. Valószinüleg a többi európai 

állam sem fog soká késedelmezkedni. 

Magyarországon ezen időzóna keleti 

lyekben elintéztetett, összesen 109 ügy; 

ezekből nevezetesebb közérdekü ügyek a 

határa a magyar erdélyországi határ mel- 

lett vonul, el. Ung vármegyében N.-Be- 

rezna, Bereghen Kászony, Szatmármegyé: 
ben Nagy-Károly, Biharban Élesd, Krassó- o7,718 frt 4b kr 

Szörény megyében Ruszkabány, Herkules: 
fürdő és Orsova a határvárosok és köz- 

ségek, melyekben a zónaidő szerint járó 

órák ugy mutatnak, mint akár Budapes- 

ten, akár Bécsben, akár a Német-biroda- 

lomban vagy Oroszországban, szóval a 

zónaterületén fekvő bármely helyen... 

Magyarország keleti negyedrésze (Er- 
dély, Ugocsa, Mármaros) már a követ- 
kező (Greenwichtől kelet felé a 3.ik) idő- 
zónába esik, melynek középső délköre a 
Greenwichtől kelet felés számitott 30-ik 
foku délkör. E délkör Szt.Pétervár, 
Kiew, Odessa orosz városoktól kissé 
nyugatra vonul el, a Duna déltáját nyu- 
gatra hagyva metszi a fekete tenger. 
Konstantinápolytól keletre Kis-Ázsián és 
a középtengeren átmenve Alexandriában 
éri el Afrikát. E délkörök a zónának ha- 
tárai. Ebben az időzónában egy egész 
órával jár az idő előbb az előbbeni zóna 
idejénél. Mikor Munkácson, Beregszászon, 
Szatmárban, Szilágy-Somtlyón, Kolozsvá- 
rott, például déli 12 óra van, akkor Ung- 

váron, Kászonyban, N.Károlyban, N.- 

Váradon, Belényesben még csak d. e. I1 

óra van. És midőn az utóbbi helyeken 
beállt a dél, az előbbieken d. u. 1 óra 
lesz. 

Istvánffy. 

Egyleti élet. 
A sz.-somlyói önk. tüzoltó egylet e 

hó 27-én délután tartotta meg folytatólag 
tisztujitó közgyülését a városháza nagy- 

termében Virág Lajos főparancsnok el- 
nöksége alatt a mikor is: 

Közfelkiáltással megválasztva lettek 
orvosoknak: Dr. Ajtay Endre, Dr. Kál- 
mán Ignác és Dr. Láng Jakab kik is 
ezen állások elfogadására felkéretnek. 

Osztályparancsnokoknak: Jakab Mi- 
hály, Surányi Ferenc, Lisztay István és 
Cimer István. Szakaszvezetőknek: 
Szarvady Imre, Malicky Gábor, Merk 
János, Péntek Miklós, Bikfalvi András, 

Krios József, Kálmán Ferenc és Nagy 
József. Szertárnoknak: Kriszt Sándor. 

Szavazattöbbséggel beválasztatott se- 

gédszertárnoknak Csillag János. 
Gépmesternek a főparancsnok 

kineveztetett Fejér Lajos. 
Főparancsnok a megválasztott tiszti- 

kart, üdvözölvén telhivta óket, hogy a 
bennök helyezett bizalomnak az intézmény 

érdekében müűködésök teljes odaadásával 

igyekezzenek megfelelni s el is várja 
töllök, hogy mint előljárók jó példát fog- 

nak mutatni. 
Kimondta továbbá a közgyülés, hogy 

által 

zene- 
szerződ- 

intézkedések 

ré- 

vel a parancsnokságot bizta meg. 

Tekintetes képviseleti közgyülésl 

Sz.-Somlyó város 1891. évi állapota, 

jelentése- 

met a következőkben van szerencsém elő- 

A. 

Úgyforgalom. 

1. A közgyülés temék mysége. 

Az 1891. évben közgyülés tartatott 

10, és pedig 4 rendes és ó rendkivüli, me- 

következők: 
3. sz. a. A városon keresztül vonuló 

törvényhatósági ut fentartásáhozi hozzá- 

járulás tárgyábani határozat. Ezen hoz- 

zájárulás megállapitása iránt megtartott 

tárgyalásnál igyekeztem minden törvé- 

nyes érvet felhasználni, - fellebbezési 

jog orvoslattal is éltem — minélfogva a 

hozzájárulási összeg tetemesen le is szál- 

littatott. 
3. sz. a. A regalekötelezett italmérés-) 

sel kapcsolatos üzletekre vonatkozó sza- 

bályrendelet fogadtalott el — ez azonban 

az ítalmérési jog kártalanitásával, most 

már kevés gyakorlati értékkel bir. 

14. sz. a. Szilágyvármegye erdőren. 

dészeti bizottságának erdőőri állomások 

szervezete iránti intézkedése. 

Az erdőőrök már rendszeresitve van- 

nak és az erdőgondnok felügyelete alatt 

az erdők ellen őrzése pontosabb leend. 

27. sz. a. A pénzügyminiszter ur ő 

nagyméltósága által a város részére ital- 

mérési jog kártalanitásában megállapitott 

hangsulyozni igen 

iránti határozat. 

An város és közbirtokosság italmérési 
joga kártalanitásában az egyezségi tár. 
gyaláson a kincstár képviselője által, csak 
123,000 frt lévén felajánlva — a tekinte- 
tes közgyűlés megbizásából, Somogyi 
Kálmán képviselő urral, a nagyméltóságu 
pénzügyminiszter urhoz személyesen be- 
adott és kellőleg indokolt kérelem foly- 
tán a kártalanitási összeg 17,747 frtra 
emeltetett fel. 

Nem hagyhatom tekintetes közgyülés 
emlités nélkül, hogy ezen elért eredmény- 
hez a fontos és döntő okmányokat Tamko 
Bertalan képviselő ur szolgáltatta s ha a 
város nem is kártalanitott közelebbi évi 
regalebérletei teljes összegének arányában 
— de mindenesetre az eredmény nem 
kicsinyelhető. 

Igaz ugyan, hogy a város jövedelme 
e cimen közel 2000 frttal csökkent - de 
ez a kötvények után járó 41,kamatok 
szerény összege által van indokolva. 
zo. sz. a. A kisdedovoda összes ingó 

és ingatlan vagyonának és terheinek a 
város általi átvétele tárgyábani hatá- 
rozat. 

A tekintetes képviseleti; közgyülés 
ezen határozata a kisdedovás törvény 
életbe léptetésével nagyon időszerü és 
igen célszerü, mivel – az ovoda ingatla- 
nait terhelő adósságok – igen sulyosak 
voltak, ezen intézetre és jövő fennállhatá- 
sát kockáztatták. 

44. sz. a. Kémer község részére kért 
országos vásárok engedélyezése tárgyá- 
bani határozat. . 

Ezen ügyben a tekintetes képvise- 
leti közgyülés - saját országos vásárai 
pangása mellett is - kellő méltányos- 
sággal járt el. 

59. sz. a. A nagyméltóságu vallás és 
közoktatási miniszter urnak a r. cath. 
gymnásium segélyalapja tárgyában 338- 
891. sz. a. intézkedése folytán kozott ha- 
tározat. 

(Folyt. köv.) 

Ingatlan birtok változások. 
A zalahi kir. járásbiróság területén. 

Krisán Gligor Botyikán Vaszika egrespataki in- 
gatlanát 100 frtért; — Seres Lajos és neje ! 
szuluj Lajos és neje sarmasági ingatlanát 100 
frtért; — Süle Péter Módi Miklós sz.-szentkirá- 
lyi ingatlanát 100 frtért. 

A tasnádi kir járásbiróság területén. 
Rugán Mitru megvette Rugán Vaszil o-csaholyi 
erdő legelőjét 150 frtért; Mikó András és 
neje Kovács György m,-csaholyi szólőföldjét 250 
frtért; — Gönci Élek gr. Bethlen Georgely tas- 

hádi belsőtelkét 154 frtért; – Balla László és 
társa örökölték néh, itj. Balla Gergely ákosi in- 
gatlanait 227 frtért; — Molnár Lajos megvette 
Molnár Mihály érmindszenti és ujnémeti ingatla- 
nait 12,000 frtert; — Nagy Mihály Cirják István 
s neje n.-keszii belsőségét 100 frtért ; Dallos 
Ferenc Fóris Veronka t.-szarvadi szántó s rétjét. 
200 frtért; - Heley Ágnes ifj. Kandel József 
tasnádi szántóját 400 frtért; - Paneth József 
Nagy Sándor s társa o.-csaholyi szántókaszálóját 
100 frtért;; - Módy Györgv Kovács Z.igmond s 
társai o.-esunholyi kaszálóját 100 frtért. 

A sz-csehi kir: járásbiróság területén. 
Marosán Vaszalika 1. Tógyer és neje mv. Maro- 
sán Tógyer a. Önuec sz.-kövesdi birtokilletményét 
150 frtért; — Molnár András és neje Dobai 
Róza Száva Mihály sz.-szegi 1 szántóját 182 
frtért. 

A zsibói kir. járásbiróság területén. 
özv. Nagy Józsefné megvette Gendu János és neje 
somró-ujfalui 9 föoldját 150 frtért; - Podár Juon 
és társa Turbucán Vaszika és társa galgói 1 ház 
3 földjét 150 frtért; - Briglezán Vászalika Ci- 
kován Stefán s társa kucsói 1 ház 1 kertjét 160 
frtért. 

Előfizetési felhivás. 

A második évnegyed beálltával 

fölkérjük előfizetőinket, hogy előfizeté- 

seiket megujitani s előfizetési 

dijhátralékaikat különösen 
azok, kik a mult, évről is tartoznak – 

mielőbb befizetni sziveskedjenek. 
Nem mulaszthatjuk el ismételten 

tisztelt olvasóink 

előtt, hogy jó vidéki lapot csak ugy 

adhatunk, ha a vidék értelmisége a 
vidéki lapok fontosságát belátva, 
annak tartalmassá s közérdeküvé 
tételére szellemi közremüködé- 

sével s anyagi támogatásával, 

előfizetők gyüjtésével segitsé- 
günkre jön. 

Mi megteszünk minden áldozatot, 

hogy a közönség igényeinek megfelel- 

jünk. 
A „Vasárnap" szépirodalmi képes 

mellékletünket is az előfizetési ár föl- 

emelése nélkül adjuk, azon remény- 

ben, hogy a közönség tömegesebb 

pártolással ezt jövőre is lehetségessé 

teendi. 

A ,„Szilágy-Somlyó" 
szerkesztősége és kiadóbivatala. 
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Különfélék. 
Mai számunk rendes szépirodalmi 

mellékletének tartalma : „Női szépség", (cim- 

kép), – „Jolánt, novella, Balogh Irmától, 

— Eletmorál', költ. Ruttkay Gyulától, — 

„Pletyka"-, költ. Paraj Sándortól, – ,„Va- 

dászkaland, Bársony Istvántól, — „Fehérő, 

Somfai Jánostól, - „Mint a minő", költ. 

Firnatall Károlytól, – ,Az igazságazolgál- 

tatásá, (arab legenda), egy ismeretlen szerző 

kézirata után Hock Jánostól, – 

,Utasok«, költ. Fábián Gézától, — „Kép- 

talány" és ,összetett számrejtvényő. Ezenki- 

vül ,A reggeli" és „Felriasztvak cimü igen 

cikerült képek teszik érdekessé e szám tar- 

talmát. 
— Királyi adomány. Ő császári és Apos- 

toli királyi Felsége a nyirmoni gör. kath. 

fiókhitközségnek temploma helyreállitására 

magán pénztárából 100 frtot adományozott. 

Gyászhir. Temét egy váratlan halá- 

l0zás leverő hire lepett meg bennünket. Ismét 

gy, az élet arany ifjuságának örömeiben 

uszó fiatal nő hagyta itt földi paradicsomát. 

Bideskuthy Eliz Jeney Gézáné elhaltával 

táraadalmunknak ismét egy kedves tagja 

öltözött el örökre, kinek elhunytán 
számos 

ismerőseivel mi is őszinte fájdalommal szo- 

morkodunk. Halálát következő gyászjelen- 

tés tudatja: ,„Borosjenői Jeney Géza 

int férj, ugy a maga, mint az elhunytnak 

testvérei Tp B)deskuthy Berta férjezett do- 

máldi Felszeghy Ferencné, ippi Bydeskuthy 

György, valamint számos rokon nevében is 

megtört szivvel és mély bánattal jelenti a 

rajongásig szerető hü feleségnek borosjenői 

Jeney Gézáné szül. ippi Bydeskuthy 

lsenek f. év március hó 28-án délután 1 

Akor életének 25-ik, boldog házasságának 

1-8ő évében hoszzas szenvedés után szivszél- 

hüdésben történt gyászos elhunytát. A drága 

halott hamvai f. hó 30 án délután 3 órakor 

Korparéten, 31 én délután 4 órakor pedig 

Ipbon az ev. ref. egyház szertartásai szerint 

nak az ippi családi eirboltba örök nyuga. 

ra tétetni. Legyen áldott emléke s a 

hant könnyü felette. Korparét, 1892. már- 

cius 28-án.6 
— A Wesselényi-szoboralap javára Zila- 

hon a vármegyeház disztermében 1892. áp- 

ril hó 2-án rendezendő hangverseny mü- 

sora: 1. Ő. Vigjáték egy felvonásban. Irta 

Najac Emil Személyek: D- Liviére báróné 

Toleky Mariska k. a. Montmyran Maxime 

Kerekes Ernő ur. Szolga dr. Dózsa János 

ur 2. Ének zongora-kisérettel. Előadják: 

Hírv Ferencné és dr. Mariska Ődöné urnők.! 

3. Népdulok cigányzene-kisérettel. báró Wea- 

selényi Ferenc. 4. Szavalat, Előadja : Domby 

Hona k. a. 5. Charles de Beriot: Air variee 
M hel és zongorán előadják: Unger 

eiza és dr. Mariska Ödön urak. 6. Románc 

és magyar népdalok cigányzene-kisérettel. 

Előadja: Nagy Bölönyi József ur. 

A románc szövege: 

Szólni kevd megint. 

A hegyek aljában 
t egy kis leány, 

Arca oly szelid volt 
Szine halovány. 

Egy legény volt néki 
Üdve, mindene, 

Kisded házikójuk 
Szomszédos vele. 

Esteli harangszó 
Nyugovóra int. 

A leány a lócán 
Vár reá megint. 

Hej. de a legénynek 
Szive csapodár, 

A harang szavára 
Már ez másra vár. 

Sirva zúg a szellő 
A hegyormokon, 

Temetésre gyül a 
Gyásznép, a rokon, 

Kis falu harangja 
Szólni kezd megint, 

Ne higyj a legénynek, 
Lányka, arra int. 

Nagy Bölönyi Józse/. 

— Comenius ünnep. A sezilágy-somlyói 
járáskör tanitótestülete f. hó 28-án a szin- 

helyiségében a nevaelés uttörőjének, a 
szemléltetési tanitási mód első ügybuzgó 
hirdetőjének, születése 300-ik évfordulóját 
ünnepelte meg kegyelettel, megemlékezve a 
sikerről, méltatva a nagy tevékenységet, 
miket kifejtve, halhatatlanná tevé a Come- 
nius János Ámos nevet. Az ünnepet a já- 

rási tanitókör karéneke „Ieten áldd meg a 
magyart" himnusszal nyitotta meg, melynek 
elhangzása után Bogdán István helybeli ta- 
nitó meleg szavakkal üdvözölte az ünneplő 

résztvevő közönséget, fejtegette Comenius 
uttörő munkásságát, melyet szem előtt tartva, 

megfelelhetnek a nagy missio, a tapitói hi- 

vatásnak. A gyülést megnyitja. Ezután Zo- 
ványi Lajos krasznai áll. isk. igazgató Co- 
menius életét, müködési irányát s feledhetlen 

ilkotásait méltóan fejtegetve, csinos felolva- 
sásával a közönség tetszését az ,Éljen"-ek- 
ben találta kifejezve. Magyari Lajos var- 
tolci tanitó, Ábrányi Kornél ,Tanitók* cimü 

a fuldokló asszonyt, 

sóink figyelmét a ,„Képés Családi Lapok"-ra. 
Előfizetési ára az április-juniusi negyedre 1 frt 
50 kr; egész évre 6 frt. Az előfizetési pénzt a 

költeményét átérezve, sikerűlten, a közöneég 
nugy tetszése mellett szavalta el. Végre Bog- 
dán István helybeli köza. isk. ig. tanitó bezáró 
beszédével bevégezvén az ünnepélyt, megkez- 

dődött az ezzel kapcsolatos tanitói gyülés. 

— Halalozás. Következő gyászjelentést 

vettük: „Zilahi Kiss László, járási főszolga- 
biró a maga és gyermekei: Áranka, Lá-zló, 

Miklós, Tibor és Mariska, továbbá unyósa 

özv. Rónaszéki Trux Lászlóné szül. Poss- 

Dachi Ajchner Józéfa és sógora Rónaszéki 
Trux Hugó kir. itélő-táblai biró, valamint 

a többi rokonok nevében megtört szivvel 

tudatja, hogy szeretett neje, illetve anyjuk, 

leánya és testvére Rónaszéki Trux Mária 

f. évi március hó 21-én d. u. 4 órakor, 

életének 45-ik, boldog házasságának 24-ik 

évében, rövid szenvedés után elhunyt. A 

megboldogultnak porrészei f. hó 23-án d. u. 
4 órakor Tognak a róm. kath. vallás szertar- 

tása szerint a helybeli köztemetőbe örök 
nyugalomra helyeztetni. Az engesztelő szent- 
mise f. hó 24 én d. e. 8 órakor fog meg- 

tartatni a helybeli róm. kath. templomban. 

A kik ezerették megkönnyezik, a kiknek hi- 

ányzik nem feledik el. Legyen álma csendes, 
emléke áldott! Szilágy-Cseh, 1892. márc. 21.! 

— ÉBletmentő. Hétfőn este felé egy sze- 
gény zeidó asszony ment mosószékével ke- 
resztül a vágóhidnál a Kraszna keskeny pal 
lóján. A mosószék lába megakadt a palló 
karjába és az asszony a Karsznába lezuhant. 
Már-már megfuladt az ott rendesen mély 
vizben, midőn a tétlenül néző közönség kö- 
zül kivállott Pap Iván kelmefestő (a hires 

aranylelet szerencsés találója) és eléggé nem 

dicsérhető elszántsággal magát a vizbe vetve, 
kit odahaza három ki- 

csiny gyermeke várt megmentette. 

— Halálozás. Juhász Sándor volt 

1 

ilos- 

vai, később kibédi lelkész, életének 30-ik 

évében rövid szenvedés után elhalt anya- 

szentegyháza, családja, ismerősei és barátai 

legnagyobb fájdalmára. 
=Statisztika. Legközelebbi országos 

vásárunkra felhajtatott: ökör 598, tehén 

302, borju 706, ló 71, sertés 460 juh 28, 

kecske 31, bárány 74, Ebből eladatott: ökör 

27, tehén 45, borju 67, ló 18, sertés 241, 

juh 4, kecske 7, bárány 27 A szarvasmarha 

csekély kelendőségének oka abban rajlik, 

hogy a margittai országos vásár a miénket 

egy nappal megelőzvén, az ide lejönni szo- 

kott szarvasmarha kereskedők szükséglete- 

iket valószinüleg az ottani mint nagyobb 

forgalmuvak ismert vásáron szerezhette be. 

— Megbizás. A földmivelésügyi m. k. 
minisztér Gál Lajos szilágy-krasznai lakost 
és tiszttartót, szilágy-vármegye krasznai já- 

rásáru nézve az állandó gazdasági tudósitói 

tiszttel bizta meg. 
— Mai számunkhoz mellékelve veszik 

vidéki előfizetőink az ,Ellenzék" politi- 
kai napilap előfizetési főlhivását. 

; . 
- Szerk üzenet. Több beérkezett le- 

velekre és kéziratokra csak később válaszolhatunk 
részint e rovatban, részint magán levélben. Addig 
türelmet kérünk. 

Trodalom. 

—– A ,Magyar Hirlap" szellemessége. 
Nincsen unalmasabb dolog a világon, mint a 
sablon, a mit mindenki megtett, mindenki 
látott, mindenki hallott már és a mai 
sablónszerű világban jól csik olyan ere- 
detiségre akadni, a mit a „Magyar 

Hirlap produkál, minden alkalommal, 
mikor a közönséghez fordul. Pedig ez na- 
ponkint megtörténik. Egy éve annak, hogy 

e független szellemmi lap Horváth 
Gyula főszerkesztése és Fenyő Sándor 
felelős szerkesztése alatt megindult és ma 
már harmicezer hive támogatja, mikor Ma- 
gyarország közönségéhez fordul, további tá- 
mogatását kérve. De ezt sem teszi a megszo- 
kott módon. Elárusitói ingyen osztogatják 
az „Apró hirdetéseké egész sorozatát. A 
hirdetések cime után itélve azt hinné az ol- 
vasó, hogy szerelmes gouvernantok, derék 
kereskedők, élelmes iparosok hirdetnek ott, 

pedig ha elolvassák, azt fogják látni, hogy 
a „Magyar Hirlap" szellemes előfi- 
zetési felhivása az egész. Ez jellemzi 
a Magyar Hirlapot.4 Mindig ujat, 
mindig szellemeset, mindig meglepőt 
nyujt olvasóinak és uj, meglepő, szellemes 
abban is, hogy mindent havonkint 1 forint 
20 krajcárért, negyedévenkint 8 foriut 50 
krajcárért. félévenkint 7 forintért és éven- 
kint 14 forintért meg lehet tőle kapni. 

– A ,Képes Családi Lapok- leg- 
közelebbi számával uj negyedbe lép. Legutóbbi 
számában a regények s elbeszélések befejezést 
nyernek, hogy jövő számában ujak vegyék kezde- 
tüket Az uj negyed beálltával felhivjuk t olva- 

kiadóhivatal cimére Budapest V., nagykorona u. 
20 sz. alá küldendők, hol is a január hó 1 óta 
megjelent számok még kaphatók. Mutatványszá- 
mokat kivánatra a legnagyobb keszséggel küld a 
kiadóhivatal. 

, - Mit lehet egy jó laptól 
kivánni ? Az ma már nem elég, ha egy lap gyors 
és pontos értesüléseket közöl a világ minden tá- 
jékáról. Lehetnek benne a legfrisebb hirek min- 
den országból, tarthat külön levelezőket Párisban, 

Londonban, Berlinben, 
egyebütt, ezzel még csak azt éri el, (de csak ha! 

megtáviratoztathatja magának nemcsak azt, a mi 

a gyakorlati 

Pétervárt, Rómában és 

levelezői az illető kormányférfiakkal és politiku- 
sokkal összeköttetésben állanak), hogy naponkint 

történt, hanem azt is, a mi valószinüleg történni 

fog. Ma határozottan békések a kilátások, de a 
keleti kérdés minden pillanatban zavarral fenye- 
get; Konstantinápoly, Sáfia, Bukarest, Belgrád, 

sőt még Csetinye is megannyi gyujtó pontja egy 
aknának, melytől egész Európa föllobbanhat. — 
Egész gyönyörüsége. de gyakran bosszusága is az 

államférfiaknak, ha tapasztalják, 

hogy van egy lap, melynek találékony eszü tudó- 

sitói néha a legrejtettébb dolgait kitürkészik E 
lapnak kitunőek belföldi hirforrásai is, a hazai 
politikáról egy lap sem nyujt oly kimeritő tudó- 

sitásokat. Parlamenti tudósitásai meg épen mint- 

szerüek. Azután az a sok regény, ama sok jeles 

szakiró, szinmü- és könyvbiráló cikkei, tanulmá- 

nyai, melyeket közöl, mind meglepheti az olvasók 

ezreit, de manapság egy igazi jó laptól mindezek- 

nél többet kivánnak. Mai nap minden embernek 

fontos érdekei vannak az üzleti élet terén, s egy 

jó lap első kötelessége, hogy ebben a tekintetben 

teljesen megbizható tanácsadó legyen. Politika és 

szépirodalom igen jó szórakoztatója a muüvelt em- 

bernek, a férj, a nő és a serdült gyermekek mind 

megtalálják mulatságukat benne, de mit ér az 

olyan házibarát, a ki mindig csak mulattat ben- 

nünket, de soha egy okos tinácscsal nem tud szol- 

gálni, ha hozzá fordulunk ? Egy igazán jó lapnak 
kettős feladatát megvalósitva csak egyetlen lap- 
nál tapasztaljuk, az Egyetértésnél, mely különben 

terjedelménél fogva erre ugyszólván egyedül al- 

kalmas is. Mert ahoz bizony nagy papirospazarlás 

szükséges. hogy előbb adjunk egy óriási lapot a 

közönség mulattatására, aztán adjunk egy másik 

még nagyobb lapot a közönség anyagi érdekei- 

nek támogatására. Mert a hány foglalkozásu em- 

ber van egy lap olvasói közt, annyi különböző 

érdeküket kell kiszolgálni A kereskedő, tőzsde- 

látogató. a bankár, a kötvénytulajdonos, a sors- 

jegyvásárló. az a sok száz és százféle gyáros, ipa- 

ros, üzlet-tulajdonos és gazdálkodó, az nemcsak 

azt akarja tudni, hogy az értékpapirosoknak, meg 

a nyersanyagoknak és készitményeknek mi az 

áruk, hanem azt is, hogy hol lehet olcsón vásá- 

rolni és hol lehet valamit lehető legjobb árban 
értékesiteni ? Es ezt nem képes semmitféle lap 

sem nyujtani, legyen még oly jól is szerkesztve, 

ha mindjárt százezre et áldoznak is tartalma eme- 

lésére, ha csak nincsen abban a szerencsés hely- 

zetben, mint az ,„Egyetértést, melyet a hazai üz- 

leti világ a magyar kereskedelem vezérlapjává tett, 

és a hirdetések egész özönével keres fel Az üz- 
letemberek az Egvetértést tekintik annak a kö- 

zegnek, mely köztük az érintkezést, ha szükség 
van rá, legsikeresebben közvetiteni képes a hir- 

detései által. Kinek hirdetni valója van, az Egyet- 

értést keresi fel, mert tudja, hogy 28,000, a leg- 

vagyonosabb osztályhoz tartozó előfizetőhöz fog 

szálani: a ki pedig azon gondolkozik. hogy me- 
lvik lapra fizessen elő, az ismét csak az Egyet- 
értést választja. mert jól tudjy, hogy e lap az ó 
anyagi érdekeit nemcsak megvédelmezheti, hanem 
ha tájékozását belőle meriti. mint üzletember ok- 
vetlenül boldogulni is fog. Ezt minden jó laptól 
meg lehet kivánni, elérni azonban csak az Egyet- 
értés által lehet. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 

BÖLÖNI SÁNDOR. 

ITilttér.) 

Selyem hamisitvány. Égessünk 
el egy mintát a venni szándékolt fekete 
selyemből s a hamisitás rögtön kiderül: 
Mert mig a valódi s jól festett selyem 
az elégetésnél nyomban összepödörödik 
ss csakhamar kialszik, maga után csekély 
világosbarna hamut hagyván; addig a 
hamisitott sellyem (mely zsiros szinü-szal- 
lonás-lesz és könnyen törik) lassan tovább 
ég (minthogy rostszállai a festanyagtól 
telittetten tovább izzanak) és sötét barna 
hamut hagy maga után, de valódi selyem 
módjára soha öszsze nem pödörödik, csak 
meggörbül. HENNEBERG G. (cs. kir. 
udvari szállitó) eelyemgyára Zü- 
richben, házhoz szállitva, póstabér-és 
vámmentesen szivesen küld bárkinek is 
mintákat akár egyes öltönyökre való- 
akár egész végekben levő valódi selyem 
szöveteiből. 

*) Ezen rovat alatt közlöttekért a felelősség 
a beküldőt illeti Szerk. 

: 
Taroenytásgyaláni bindetmény, 
A diósadi ev. ref. egyház előljáró- 

sága, — az erdélyi 
kerület igazgató tanácsa 1891. évi 

október hó 31-én turtott üléséből, 
1797 szám alatt kelt meghatalmazása 
alapján, Diósad község területén levő 
ev. ref. templom és paplakon szüksé- 
geltető munkák és anyagok biztositása 
céljából, 1892. évi ápril hó 14-ik 
napján délelőtt 11 órára, a 
diósadi ev. ref. egyház papi 
hivatalának helyiségében, zárt 
ajánlati versenytárgyalást hirdet. 

A III-ik költségkimutatásban föl- 
vett összes munkálatok, a templomra 
vonatkozólag 4501 frt 16 kr., azaz 
négyezerötszázegy forint tizenhat kraj- 
czár, a papilaknál teendő összmun- 
kálatok 170 frt 72 kr, azaz egyszáz- 
hetvenforint hetvenkét krajcár költ- 
séggel állapittatnak meg. 

Versenyezni óhajtók fölhivatnak, 
hogy a fentebbi munkálatok végrehaj- 
tásának elvállalására vonatkozó s az en- 
gedélyezett költségek után számítandó 

és a részletes föltételekben előirt 50/,- 
nyi bánatpénzel ellátott zárt ajánlata- 
ikat, kitüzött nap délelőtti 11 órá- 

jáig a nevezett hivatalhoz, annyival 
inkább igyekezzenek beadni, mivel a 
későbben érkezettek figyelembe nem 
fognak vétetni. 

A szóban forgó munkálatokra vo- 
natkozó müszaki müvelet, a részletes 
föltételek, a diósadi ev. ref. egyház- 
község papi hivatalának helyiségében 

a rendes hivatalos órákban megtekint- 
hetők. 

Kelt Diósad, 1892. márc. hó 24-én, 
Szabó Pál., 

ev. ref. lelkész. 

78-1892. ez. 
Árverési hirdetmény. 
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. 

évi LX. t. cz. 102. §-a értelmében, ezenne 
közhirré teszi, hogy a sz.-somlyói kir. járás- 
biróság 298. számu végzése által Rosenberg 
Mórné végrehajtató javára Nagy Gyula 
ellen 63 frt tőke, ennek 1891. év julius hó 
14 napjától számitandó 6' kamatai éa ed- 
dig ös-zesen 21 frt 15 kr. perköltség köve- 
telés erejéig elrendelt s 1882. évi fobruár 
hó 17 én foganatositott kielégitési végrehaj- 
tás alkalmával biróilag lefoglalt és 450 frtra 
becsült két ló és egy kocsiból álló ingósá- 
gok nyilvános árverés utján eladatnak. 

Mely árverésnek a 756-1892. ez. ki- 
küldést rendelő végzése folytán a hely- 
szinén. vagyis Sz.-Somlyón, alperes lakásán 
leendő eszközlésére 1892. év áprit hó 2-ik 
napjának d. e. 10 órája határidőül kitüzetik 
és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly meg- 
jegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett 
ingóságok ezen árverésen, az 1881. évi 
LX. t. cz. 107. §-a értelmében a leg- 
többet igérőnek becsáron alul ie eladatni 
fognak. 

Az elárverezendő ingóságok vételára az 
1881. évi LX. t. cz. 108. §-ában megállapi- 
tott feltételek szerint lesz kifizetendő. 

Kelt Szilágy-Somlyón, 1892. évi már- 
cius hó 10 napján. 

VIRÁG LÁSZLÓ, 
kir. birósági végrehajtó. 

Magyar általános kőszén 3 bánya részvénytársulat. 

t 

kocsirakományokban minden 

Megrendelések intézendők 

a magyan állalánm 

Ajánlja a t.malom-, szeszgyár- és cséplőgéptulajdonos uraknak, 
valamint szobafütésre legjobb minőségü 

CZENTERI ÉS KIRÁLDI 

VEGYES, AKNA- és DÁRABOS 

Budapest, V., váci-körut 46. 

állomásra szállitva. 

kövtínhágya rénrnyártall 

ev. ref egyház- 

—
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Első magyar gazdasági gépgyár 

Ajánl hazai gyártmányu 

M gőzcséplő készleteket e 
valamint mindennemü 

CAZDASÁGI GÉPEKET 
és talajmivelő eszközöket, különösen ugy könnyü, mint kötött ta- 

lajhoz alkalmas legujabb rendszerü 

sorvetőgeépeket. 
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Árjegytékek kivánatra készséggel küldetnek. 
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l Elismert foggyógyszerek. 

Alveolar fogcseppek 150 hold legelő ki- 
s Egy üvegzára 50 kr. 

gzstz adó. — Hol? Meg. 
Alveolar-fogpor 

Egy doboz ára 70 kr. 

E 
k mondja a kiadóhivatal 

Fóraktár Magyarország részére: Török 
József gyógysz. Budapesten, király utca 12.sz. 

ptsssecsmeseskehesoemevöéömélésésük 
Melyik lapra fizessünk elő ? 

Gazdag tartalmánál, nagy terjedelménél fogva a legolcsóbb magyar lap az 

EGYETÉERTLS, 2 
a mely az uj évvel immár 26-ik évfolyamába lépett. Ez a magyar olvasóközönség 
legtekintélyesebb lapja. Hiteles forrásokból származó értesüléseinek gyorsa- 
sága, ulapossága és sokasága, rovatnainak változatossága, kitünősége, a különböző 
olvasmányok gazdag tárháza tették népszerüvé. Az országgyűlési tárgyalá- 
sokról a legrészletesebb, tirgyilagos hü tudósitást egyedül az ,Egyetértésű kö- 
zöl. Bármely párthoz tartozzék is a képviselő, beszéde az ,Egyetértés"-ben a leg- 

terjedelmesebben közöltetik. lz az óriási terjedelmü lap egyszerre két homlok- 

egyenest ellenkező irodalmi célt szolgál, mert naponkint megtalálja benne a csa- 
lád, a hölgyvilág a maga szépirodalmi olvasmányát a világirodálom legkitünőbb 
iróínak legujabb regényeiben, talál benne tárcacikkeket legjobb iróinktól, divat- 
tudósitást Párisból, stb., ugy hogy nincs szépirodalmi lap, mely az „Egyetértés"- 
nek e rovatával a vereenyt kiállhatná. 

S ezzel szemben ott van az „Egyetértésé-nek oldalakra terjedő politikai 

és közgazdasági része, mely megbizhatóság, komolyság és jólértesültség tekinteté- 
ben utólérhetetlennek van elismerve a magyar sajtóban, Egyik legfőbb érdeme az 
„Egyetértést-nek, hogy az események ösmertetése körül soha semminemü tekinte- 
tektől nem hagyta magát befolyásolni s mint teljesen független lap fölötte áll 

minden pártárdeknek és csak az igazságot szolgája. Az egész sajtóban legna- 

gyobb terjedelmű országgyülési tudósitásainak is mindenkor a párttekintetekben 

felülemelkedő részrehajiatlanság szerezte meg a közelismerést, mely abban nyilvá- 
nul, hogy az „Egyetértést olvasói között minden pártból tulálunk hiveket. 

Az ,Egyetértésé gazdasági rovata elismert régi tekintélynek ör- 
vend. A magyar kereskedő s gazdaközönség, az iparos és vállal- 
kozó nem szorul többé idegen nyelvü lapra, mert az ,Egyetértést kereskedelmi 
s tőzsdei tudósításainak bőségével a többi lapok már föl sem veszik a versenyt. 

kereskedő, az iparos s a mezőgazda két évtized óta tudja már, hogy az 
,Egyetértésk-ben megtalálja mindazt, a mire szüksége van s e miattt az „Egyet- 

értésk ma már nélkülözhetlenné vált, mint a hazai kereskedelmi-, ipar- és mező- 

gazdasági forgalom magyar nyelvű vezérlapja. Üzleti dolgokban az ,Egyetértés- 
a legjobban informált lap Magyarországon. 

A rendes rovatban s a fölmerülő eseményekről legnagyobb terjedelemben 

közlött bő tudósitásokon kivül végre csik az „Egyetértés" 8 speciális rovatát em- 

lítjük meg, melyek országos hirre tettek szert. Ezek: az Irodalom, a Tan- 
ügy és a Mezőgazdaság, melyek mindegyike egy-egy szaklapot képes pó- 
tolni. A ki olvasni valót keres és a világ folyásáról gyorsan és hiteles 
akar értesülnti, fizessen elő az 

„E C ET F T BS"-re, 
melynek előfizetesi ára egy hóra 1 frt 80 kr, negyedévre 5 frt s egy évre 20 frt. 

Az előfizetési pénzek az „Egyetértést kiadóhivatalába küldendők. Mutatványsezá- 

mokat a kiadóhivatal kivánatra ingyen és bérmentve küld. 183-52 

Az ,Egyetértése kiadóhivatala: 

Csávolszky Lajos. (Az operaházzal szemben.) 
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Az „Egyetértész felelős szerkesztője és 
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=ran szerencsém a n. é. közönséggel tisztelettel tudatni, hogy már 12 év óta vas 

Üzlethelyiség: fennálló üzletemhez : zlethelyiség: 

. . . . : 

Kispiactér, saját ház. TME- a neutitseni, weiskircheni, bécsi es honi kész ő kisviactér, saját hár, a 
Raktárak : 

2 Raktárak : 2 

m FA- ÉS VASBUTOR RAKTÁRT mommezs 
Alapittatott 1880. Atapittatott 1880. 

rendezterm be., s e 

stemé aakhtttttt 

és erre belföldi és külföldi elsőrendü butorgyárosoktól képvi- 

selőséget Szilágymegye és vidékére vettem át, midőn erről 

van szerencsém tudatni, szivesen meghivom a T. vevő közön- 

séget, szükség esetén rendelményeit nálam megtenni. Butor 

szövetek gárniturokhoz legnagyobb választéku minta colectióim 

vannak rendelkezésre; elvállalok szilárd munkával ellátott 

butorokra berendezéseket, háló, ebédló és szalon szobákhoz, 

kávéházak. nyaralók, fürdők, stbre. 

Az árukat direkt első forrásból, a gyárból küldetem 

neg kivánság szerint, vagy helybeli raktáromból vehetők át; 

fizetések megegyezések mellett hitelidőre, vagy részletfizetés 

mellett is történhetnek. Készpénzfizetésnél pénztári enged- 

valamint költségkiszámitással is 
megbizottamat a minta-colectió 

lyem, arany szövés, bársony, 

senyképes olcsóbb árak, mint 

2 

60-700 frtig, = pulitiros siffon darabja 12-150 frtig, 

frtig, – pulitiros mosdó asztal darabja 15-75 frtig, - consol 

ífrtig és/ még magasabb árak mellett is ében fából, gyöngyház, 

tölgyfa, vágy Matt diófa háló, ebédlő berendezések 100 frttól 700 frtig. 

ményt nyujtok, mely a vétel összegétől függ; 
távolabbi városokra a minta collectióit 

számitás megtételére szivesen küldöm ; megjegyzem, hogy bu- 

tor behuzó kelméket legdivatosabb Jutte, rips, gobelin, 

számra is szolgálok és ebből nagy minta colectióval rendelkezem. 

A butorok kiállitása ugy minőségben, mint müvészi ki- 

vitelben kifogástalan s azok jóságáért 
hirneve, nagy kiviteli képessége 

Vaspénztárak 50 írttól feljebb, varrógépek 24 frttól feljebb, zongorák 280 ífrttól 

— pulitiros ágyak darabja t10-75 frtig, — 

tükör márványnyal, darabja 20 -240 frtig, - iró 

elefántcsont vagy más értékesebb berakásokkal és müvészi faragványokkal. Matt 

művészi kiállitása és tartóssága felülmulja ezeket. Megjegyzem 

szivesen beküldöm, továbbá, hogy ugy olcsóság tekintetében, mint müvészi és 

kivánság esetén massiv kiállitásra nézve felülmul sok nagyvárosi butorgyáro- 
költség-sok készitményeit és azon nagy előnye van a tisztelt megren- 

vidéki vagy 

szolgálok; 

bemutatása végett s 
delőknek, hogy minden egyes darab butorokról személyes meg- 
győzőódést szerezhet anélkül, hogy erre előleget is adna. Gyá- 
Tosaim nem hirdetik magukat, de szükségök sincs reá, mert 

gyárosaim csakis kereskedők által képviseltetik magukat. — 
M Nádbutorokról és székekről, valamint zongora, cimbalom, vas 

a gyárosaim régi jó pénzszekrények és varrógépekról külön gyári árak. 

garantiroz s nemcsak ver- 1 Szilágyvármegye első tekintélyes butorvevőimtól eredeti 

sok nagyvárosi, de a munka elismerő nyilatkozatok rendelkezésre állanak a T. közönségnek. 

feljebb, nádszékek 2- 10 frttig, – garniturák 
pulitiros kredencz darabja 20-175 

asztal darabja 10-120 

se- [ 
plüsch és zsenilienbe méter 

Ablak Rolettek minden kivitelben. 

tünő hatásunak bizonyult be, szeplő, májfolt és minden b 

kr., egy kis tégely á0 kr., egy darab szappan 60 kr. Hirnevee Werrauch- 

Külön nagy raktárt tartok mindenféle 

Továbbá a nagyérdemü hölgy közönség szives figyelmébe ajánlom, üzletemben kaphatá : 

szer, mely fiátal, üde szint kölcsönöz, az arczbőrt minden kiütésektői meg óvja. - Egyedül valódi 

ériütések ellen. Postai szétküldés naponta az ország minden részébe szállittatik. - Egy 

féle szobapadló máz, és lackok egyedüli vaktára. 

T Eredeti gyári árak! 

Egy félszázad óta hirneves és elismert teljesen ártalmatlan szépitő gyógy- 
dr Schihuvsky-féle arczkenőcs, mosdóviz, szappan, gyors és ki- 

nagy tégely valódi 75 

divatáru ezikkekből és illatszerekből. 

Tisztelettel : 

Fábry József, 
Szitágy-Somlyón. 


